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CONVENIO DE COLABORACION

En Madrid, a 27 de octubre de 2022
REUNIDOS

DE UNA PARTE, D. Joaquin Mateos Chacén, mayor de edad, con DNI N xct(a en

nombrey representacién de MERCK SHARP & DOHME DE ESPANA, S.A., con domicilio social
en Madrid, calle Josefa Valcarcel 38 y C.I.F. A-28211092, en adelante MSD.

Y DE LA OTRA, D. Jose Miguel Guzman de Damas, con DNI I, cn calidad de
Director Gerente y representante legal de la FUNDACION PUBLICA ANDALUZA PARA LA
INVESTIGACION DE MALAGA EN BIOMEDICINA Y SALUD (en adelante, FIMABIS), inscritaen
el Registro de Fundaciones de Andalucia, con el nimero MA/606 y CIF G-29830643 y
domicilio social Malaga, calle Severo Ochoa, 35, 29590, Malaga, en nombre de Instituto de
Investigacion Biomédica de Malaga-Plataforma Bionand (en adelante, IBIMA), en virtud de
los poderes otorgados por el patronato de dicha entidad en fecha 26 de abril de 2018 y
elevados a escritura piblica ante el notario de Malaga D. Miguel Olmedo Martinez con fecha
15 de mayo de 2018, bajo el numero 1381 de su protocolo, en adelante la “ENTIDAD”.

En lo sucesivo, aMSD y a la ENTIDAD se les denominara también, conjuntamente, las Partes
y a cada uno de ellos, unaParte.

Las Partes se reconocen mutuamente la capacidad legal necesariay suficiente para otorgar
el presente convenio de colaboracion (en lo sucesivo, el “Convenio”) y a tal efecto

EXPONEN

l.- Que la ENTIDAD tiene entre sus fines, recogidos en el articulo 6 de sus estatutos,
promover la investigacion cientifica, biomédica y biotecnologica en el ambito del
Sistema Nacional de Salud, gestionar, coordinary asesorar la actividad educativa e
investigadora, asi como fomentar la formacion continuada y de postgrado de
investigacion biomeédicay biotecnologica.

.- Que la Entidad, de conformidad con el convenio suscrito con el Servicio Andaluz de
Salud (SAS) el 29 de junio de 2020, es la entidad responsable del apoyo y gestion de
la investigacidn en los centros e instituciones sanitarias pertenecientes o vinculadas
al SAS en la provincia de Malaga.

[ll.-  Queconfecha17 de diciembre de 2018, la Consejeriade Salud y Familias de la Junta
de Andalucia en el marco de la Investigacion, Desarrollo e Innovacion (I+D+l)
Biomédicay en Ciencias de la Salud en Andalucia (BOJA num. 125, de 29 de junio),
otorga a FIMABIS la concesion de la subvencion, en régimen de concurrencia
competitiva, para la financiacion de un proyecto de Investigacion, Desarrollo e
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Innovacién Biomédica y en Ciencias de la Salud, modalidad de proyectos
investigacion clinica en red con fortalecimiento del capital humano investigador ,
(en adelante, METAnetwork o la Red) y se encuentra coordinada por el Dr. Francisco
Tinahones Maduefio.

Que MSD es una compaiia que se dedica a la investigacion, desarrollo y
comercializacion de especialidades farmacéuticas y esta interesada en desarrollar
iniciativas que puedan contribuira la mejora asistencial y de la calidad de vida de

los pacientes.

Que las Partes estan interesadas en desarrollar conjuntamente la actividad que més
a delante se describe, por satisfacer éste sus objetivoscomunes, y a estos efectos
han acordado suscribir el presente Convenio de conformidad con las siguientes

CLAUSULAS
OBJETO

El objeto del Convenio es la colaboracion de las Partes para el desarrollo de la
actividad que se describe en Anexo 1 (en adelante, la “Actividad").

La ENTIDAD, bajo la direccion de la Red, se compromete a desarrollar la Actividad
de forma profesional y oportuna y de conformidad con cualesquiera leyes,
reglamentos y regulacién, incluyendo cualesquiera normas del sector, que resulten
de aplicacion al ambito de colaboracion del Convenio.

DURACION DEL CONVENIO Y RESOLUCION

Et Convenio entrara en vigor en la fecha de su firma y se mantendra vigente hasta la
fecha de finalizacion de la Actividad sefialada en el Anexo 1 adjunto al presente
Convenio.

No abstante lo anterior, el Convenio podra ser resuelto anticipadamente en los

siguientes casos:

. Por mutuo acuerdo de las Partes;

. Poruna Parte cuando la otraincurra en incumplimiento y no lo subsane en el
plazo de quince (15) dias desde que se le notifique tal incumplimiento. En
estos casos, la parte cumplidora tendréd derecho a la correspondiente
indemnizacion de los dafos y perjuicios sufridos.

CONFIDENCIALIDAD

Las Partes se comprometen amantener confidenciales los términos y condiciones del
Convenio asi como la informacion de la otra Parte a la que accedan como
consecuencia del mismo, garantizando que no revelaran los datos que lleguen a
conocer por la relacién contractual que se establece, salvo autorizacion expresay
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por escrito de la otra Parte. Se exceptla la obligacion de confidencialidad cuando
por disposicion legal o a requerimiento de una autoridad judicial o administrativa,
una Parte deba revelar la informacién confidencial de la otra, siempre y cuando haya
comunicado a la otra Parte, tan pronto como haya tenido noticia de ello, la
existenciade talrequerimientoy le haya permitido y facilitado cualquieraccion ante
tales autoridades encaminada a evitar o limitar dicha revelacion.

A la finalizacién del Convenio cada una de las Partes podra exigir a la otra Parte la
devolucion o destrucciéon de toda la informacion confidencial de la primera y
cualesquiera copias de la misma que se encuentre en poder de la segunda. La
devolucion o destruccion debera ser certificada por una persona con poderes de

representacion de la Parte correspondiente.

El presente compromiso de confidencialidad se mantendra en vigor durante toda la
vigencia del Convenio y durante un plazo de cinco (5) afios a contar desde la
resolucion del mismo.

No obstante lo anterior, las Partes podran hacer publica la presente colaboracion a
través de sus paginas web. En el caso de MSD, podra incluir una descripcion de la
actividad, tipo de colaboracion, importey entidad que larecibe, y publicarlo a traves
de sus distintas paginas webs, incluyendo la de su casa matriz Merck & Co. Inc.,
www.merck.com. En el caso de la ENTIDAD, a través de su pagina web corporativa.

PROTECCION DE DATOS DE CARACTER PERSONAL

Cada unade las Partes cumplira la Ley de proteccion de datos en lo que respectaa
sus obligaciones derivadas del presente Convenio. A efectos de la presente clausula,
se entendera por “Ley de proteccidon de datos” cualesquiera leyes o normas
aplicables en materia de proteccion de datos o de privacidad a las que cualquierade
las Partes, en su caso, esté sujeta en relacion con el presente Convenio.

Bases de Datos de MSD

Las Partes manifiestan que la colaboracion objeto del Convenio no conllevara acceso
alguno por parte de ninguna de las Partes a ninguna base de datos titularidad de la
otra Parte.

Datos de los representantes de la ENTIDAD

En relacion con los datos personales de contacto -o localizacion profesional- que los
representantes de la ENTIDAD (en adelante los "Representantes”) puedan haber
facilitado o faciliten a MSD en ejecucion de este Convenio Marco y de los
correspondientes Convenios Especificos, y en cumplimiento del Reglamento (UE)
2016/679 del Parlamento europeoy delConsejo de 27 de abril de 2016 de Proteccion
de Datos (RGPD), los Representantes han sido informados de que sus datos serén
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tratados por MSD (cuyo domicilio social es el especificado en el intervienen del
Convenio).

MSD tratara los datos personales de los Representantes para las finalidadesy sobre

las bases legitimas que se identifican a continuacién:

» para finalidades de gestion de la relacidn contractual entre las Partes, gestion
comercial y administrativa siendo la base juridica de dicho tratamiento el
recogido en el articulo 6.1.f) del RGPD, es decir, en su interés legitimo
empresarial (el de que se posibilite la necesaria comunicacion entre las Partes).

* enaras de gestionar las obligaciones de MSD de Farmacovigilancia, en el caso de
que se comuniquen acontecimientos adversos conforme a lo descrito en la
clausula 9 de este Convenio, siendo la base juridica de dicho tratamiento el
recogido en el articulo 6.1.c) del RGPD, es decir, el cumplimiento de una
obligacion legal.

Los Representantes quedan informados de que MSD podra realizar transferencias
internacionales de sus datos personales a su casa matriz y compafiias de su grupo
Merck, Sharp & Dohme LLC (ver relacién de dichas compafiias en
http://www.msd.com/contact/contacts.html) que pueden estar localizadas en
paises que no cuenten con un nivel de proteccién equiparable al europeo. No
obstante, MSD garantiza que el grupo de sociedades se ha dotado de unas Normas
Corporativas Vinculantes, aprobadas por la autoridad de proteccion de datos de
Bélgica, que aseguran que sus datos personales seran tratados con las garantias
adecuadas (de acuerdo con el art 46.2.b) del RGPD), las cuales pueden ser
consultadas en el siguiente link http://www.msd.com/privacy/cross-border-privacy-

policy/.

Los datos personales de los Representantes podran ser comunicadosa las autoridades

y organismos competentes, en la medida necesaria para el cumplimiento de
obligaciones legales.

Los datos personales se conservaran durante el tiempo necesario para cumplir con la
finalidad para la que se recabaron y para determinar las posibles responsabilidades
que se pudieran derivar de dicha finalidad y del tratamiento de los datos (con
caracter general, 6 afios en relacion con la documentacion contable y hasta 10 afios
para la informacion fiscal).

En cualquier momento, los Representantes podran ejercer sus derechos de acceso,
rectificacion, limitacién y oposicion al tratamiento (por razones basadas en su
situacion particular), dirigiéndose a MSD a través del email: privacidad@merck.com;
asi como a presentar una reclamacién ante la Agencia Espafiola de Proteccion de
datos si consideran vulnerados sus derechos.

Asimismo, la ENTIDAD informaa MSD de que, en cumplimiento de lo establecido en
la Ley Organica 3/2018, de 5 de diciembre, de Proteccién de Datos Personales y
garantia de los derechos digitales por la que se adapta el ordenamiento juridico
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espafiolalo dispuesto enelReglamento (UE) 2016/679 del Parlamento Europeo y del
Consejo, de 27 de abril de 2016, el tratamiento de los datos de caracter personal
que se derive del presente acuerdo, quedasujeto a lo establecido en la normativa
legal vigente, segln la cual:

a) Los datos personales que nos proporcionen seran utilizados para su
tratamiento con la finalidad de la gestién derivada del convenio, la ejecucion de las
obligaciones de él nacidas y contactar, en caso necesario, para la adecuada relacion
de las partes, quedando almacenados durante el tiempo necesario para cumplir con
las obligaciones legales estipuladas.

b) La base juridica del tratamiento de sus datos es la ejecucion de lo estipulado
en el presente convenio.

c) Los datos personales no seran cedidos a terceros, salvo que se dispongaen
una obligacion legal.

d) El responsable del tratamiento de sus datos personales es ta Fundacion
Plblica Andaluza para la Investigacion de Malaga en Biomedicinay Salud y/o el
Instituto de Investigacién Biomédica de Malaga, cuya direccion es calle Severo
Ochoa, 35, 29590, Malaga.

e) Los firmantes podran contactar con el Delegado de Proteccion de Datos en la
siguiente direccion electronica dpd.csalud@juntadeandalucia.es.

Podran ejercer sus derechos de acceso, rectificacion, supresion de sus datos
personales, o la limitacién u oposicion a su tratamiento, asi como a la portabilidad
de sus datos, solicitdndolo por escrito, con copia de su DNI, a la Fundacién Publica
Andaluza para la Investigacion de Malaga en Biomedicinay Salud, con domicilio en
calle Severo Ochoa, 35, 29590, Malaga; o mediante correo electronico a
asesor_protecciondatos@ibima.eu.

PROPIEDAD INTELECTUAL E INDUSTRIAL

Los derechos de propiedadintelectual derivada de los trabajos que se puedan llevar
a cabo al amparo del Convenio corresponderan aambas Partes. En lo que respectaa
los derechos inherentes a la autoria se otorgara el reconocimiento correspondiente
a quien haya intervenido en la ejecucion de los trabajos mencionados, que tendra el
derecho moral de autor en la medida en la que le corresponda.

ANTICORRUPCION Y BUENAS PRACTICAS
Ambas Partes se comprometen a dar cumplimiento al Convenio de conformidad con

los mas altos estandares de conducta ética en los negocios y la normativa
anticorrupcion aplicable.
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En atencién a lo anterior, la ENTIDAD declara y garantiza que la suscripcion del
Convenio y su posterior cumplimiento, en ninglin caso serviran como instrumento o
razén para favorecer en el futuro a MSD o influir indebidamente en su favor en
cualesquiera decisiones que la ENTIDAD o sus responsables puedan tomary afecten
al negocio de MSD. Asimismo, MSD se compromete ano usarla firma de este Convenio

como ventaja competitiva de cara a futuras decisiones que la ENTIDAD y/0 sus
responsables puedan tomary afecten al negocio de MSD.

Asimismo, la ENTIDAD manifiesta que la suscripcion del Convenio no conlleva ni
conllevara obligacion alguna por parte de la ENTIDAD de compra de productos o
servicios de MSD, ni se encuentra ni encontrara condicionado a ninguna compra ni
uso, pasado, presente o futuro, de productos o servicios de MSD porla ENTIDAD.

La ENTIDAD reconoce que MSD es una compafiia farmacéutica y como tal esta sujeta
a regulaciones éticas y legales que solo permiten la colaboracién en la financiacion
y desarrollo de proyectos que cumplan con los requerimientos establecidos en el
Codigo de Buenas Practicas de la Industria Farmacéutica de Farmaindustria (en
adelante, el Codigo). A tal efecto, las Partes garantizan que la Actividad cumple con
lo establecido en el mencionado Codigo. La Entidad garantiza que las
correspondientes aportaciones realizadas por MSD, no se utilizaran para fines
distintos a sus fines fundacionales, recogidos en el expositivo primero de este
convenio.

En caso de que la Actividad involucrara la asistencia o colaboracién de profesionales
sanitarios, la ENTIDAD asimismo reconoce que la decisién acerca de qué
profesionales sanitarios asistirAn o colaboraran en la Actividad correspondera
exclusivamente a la ENTIDAD y que MSD no participara en toma de decisién alguna,
ni realizara recomendaciones acerca de qué profesionales sanitarios deben asistir o
colaborar en el mismo.

Asimismo, MSD, como empresa sujeta a las disposiciones del Codigo, estaobligada a
documentar y publicar los pagos y transferencias de valor que realiza, directa o
indirectamente, a/o en beneficio de profesionales sanitarios y organizaciones
sanitarias que operan en Espaia. En consecuencia, las aportaciones que MSD realice
a la ENTIDAD, siese fuera el caso, durante la vigenciadel presente Convenio, podran
ser publicadas por MSD en su pagina web dentro del primer semestre del afio
posterioren el que se realicen y estaran piblicamente disponible en dicha pagina
por un plazo minimo de tres (3) afios desde su publicacién, salve que legalmente se
establezca un periodo més corto.

La ENTIDAD reconoce saber que MSD ha desarrollado un Codigo de Conductade Socios
Comerciales de Merck que incorpora las pautas de ética em presarial que MSD espera
en todos sus colaboradores. Copia del mismo esta disponible en:
http://ethics.merck.com/docs/mbpcoc/mbpcoc spanish.pdf.
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6.4. La ENTIDAD asimismo reconoce que MSD esta sujeta al cumplimiento de diferentes
normas impuestas por el Gobierno de los Estados Unidos que restringen o prohiben
los negocios con determinadas personas o entidades.

La ENTIDAD garantiza que ni la ENTIDAD ni sus filiales, ni ninguno de sus socios,
accionistas, administradores, directivos o empleados, esta o sera incluido, durante
la vigencia del presente Convenio: (i) en la lista de Personas o Entidades Excluidas
de la Oficina del Inspector General del Departamento de Salud y Servicios Sociales
de los Estados Unidos de América (https://oig.hhs.gov/); (ii) en el Sistema de Lista
de Partes Excluidas ni en el Sistemade Gestion de Adjudicacion (SAM) aprobadas
por la Administracion de Servicios Generales de los Estados Unidos de América; (ifi)
en ningun otro listado aprobado por cualquier otra agencia federal norteamericana
que recoja personas o entidades suspendidas, excluidas o de cualquier forma no
elegibles para participar en programas federales de procurement o non-
procurement; (iv) ni en ninguna de las listas de personas no aptas desarrolladas en
aplicacion de las sanciones comerciales, embargosy restricciones aprobados, entre
otros, no solo por Estados Unidos sino también por la Union Europeay la ONU.

7. AUDITORIA

7.1.  MSD estara facultada para comprobary auditar en cualquier momento de la vigencia
del Convenio y hasta 2 afos posteriores a la terminacion o resolucion del mismo el
nivel de ejecucion de la Actividad por la ENTIDAD. El derecho de auditoria incluira
la verificacion tanto del contenido y desarrollo de la Actividad como la veracidad de
los datos recibidos por MSD en relacién con el mismo, incluidas las facturas por
gastos, y podra ser ejercitado por MSD directamente o a través de terceros externos.

7.2. Aefectosdepermitirel ejercicio delderecho de auditoria, la ENTIDAD proporcionara
a MSD o quien ésta designe el acceso a todos los datos, documentos e informacion
relevantes relativos a la Actividad.

8. FARMACOVIGILANCIA

La ENTIDAD se compromete a recoger y comunicar a MSD potenciales Acontecimientos
Adversos (AAs) relativos a productos de MSD que lleguen a su conocimiento con la mayor
brevedad posible y nunca mas tarde de un (1) dia desde que tiene conocimiento del mismo
al siguiente teléfono 91-3210514 o al fax 91-5716466. Por Acontecimiento Adverso se
entendera cualquier incidencia perjudicial para la salud que se presente en un paciente o
sujeto con el que se haya usado un producto MSD/Merck, aunque no tenga necesariamente
una relacién causal con el uso del producto MSD/Merck. Un acontecimiento adverso (AA)
puede ser, portanto, cualquiersigno desfavorable y no intencionado (incluyendo un hallazgo
anormal de laboratorio), sintoma o enfermedad temporalmente asociada con el uso de un
producto MSD/Merck, esté o no relacionado con el producto.

9. ACUERDOS PREVIOS
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El Convenio sustituyey prevalece frente a cualesquiera ofertas, acuerdos verbales u otros
que hubieran sido suscritos porlas Partesy constituye elacuerdo completo entre las mismas
en relacién con la colaboracion.

10.  MODIFICACION

El Convenio Unicamente podra ser modificado mediante acuerdo por escrito de las Partes,
firmado por un representante con poderes suficientes de la ENTIDAD y por un representante
con poderes suficientes de MSD.

11. LEY APLICABLE Y TRIBUNAL COMPETENTE

El Convenio se regira e interpretara de conformidad con las leyes espanolas que le sean de
aplicacion. Cualquier conflicto que pueda surgir de la interpretacion, ejecucion o validez
del presente Convenio, se somete por las Partes expresamente a los Juzgados y Tribunales
de Madrid (Capital).

Y EN PRUEBA DE CONFORMIDAD CON CUANTO ANTECEDE, las Partes firman el presente
Convenio, porduplicado ejemplar, en ellugary en la fecha indicados en el encabezamiento.

MSD La ENTIDAD
Firmado
_ Digitally signed by ng/\’\,ﬂéTODSi gigiztr?/:X‘Ne nDtE B%\AAS
JOAQUIN MATEOM:J/%%%%) MIGUEL - s
(R:A28211092) oo  — 0202103
Fdo.: D. Joaquin Mateos Chacon Fdo.: D. José Miguel Guzman de Damas
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ANEXO 1
ACTIVIDAD

1. Colaboracion en el programa de educacion médica Diabetes-MetaNASHwork con el
apoyo de la red METAnetwork y que consistirda en la realizacion durante el mes de
noviembre de 2022 de 2 webinars de contenido cientifico sobre temas relacionados con
NASH y diabetes.

2. Atalfin, las Partes se comprometen a realizar las siguientes actividades:

Por la ENTIDAD:

a) Preparacion del programa cientifico y del contenido de cada video.
b) Difusion del Programa a través de los canales de difusion de la red METAnetwork.

Por MSD:

a) Soporte digital de la Actividad.

b) Gestiony pago de contratos de ponentes. Dichos contratosincluiran unaclausulade aviso,
autorizacion y cesion de su imagen/ponencia a MSD para su reproduccién/difusion tanto por
MSD como porla ENTIDAD.

c) Difusion del programa a través de MSD Profesionales. Las sesiones seran grabadas y
posteriormente los videos seran colgados en MSD Profesionales.

Sujeto al cumplimiento por la ENTIDAD de los compromisos por ésta adquiridos en el
presente Anexoy en el Convenio, MSD satisfara a la ENTIDAD la cantidad de SEIS MIL EUROS
(6.000€) (mas los impuestos correspondientes), que sera satisfecha, previa presentacion de
la correspondiente factura, de la forma siguiente:

- 100% a la firma del presente Convenio.

De la aportacion total indicada en el apartado anterior, FIMABIS detraera, en el momento
del cobro, el 15% en concepto de costes indirectos (overhead), segun el Convenio con fecha
29 de junio de 2020 entre el Servicio andaluz de Salud y la Red de Fundaciones Gestoras de
Investigacion del SSPA.

Dicha cantidad se destinara a la gestion, coordinaciony desarrollo de la presente Actividad
por parte de la Red METAnetwork. En caso de existir remanente, este podra ser utilizado en
otras actividades y labores cientificas bajo la direccién del Dr. Francisco Tinahones
Madueno.

En todo caso, las facturas emitidas por la ENTIDAD para resultar pagaderas deberan cumplir

con los requisitos impuestos por el Reglamento por el que se regulan las obligaciones de
facturacion.
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3. Las Partes manifiestan suintencién de someterse al siguiente calendario de actuaciones:

a) Firma del Convenio: inicio de la colaboracion.
b) 18/11/2022: realizacion de la primera webinar.
C) 25/11/2022: realizacion de la segunda webinar.
d) 31/12/2022: Finalizacion de la colaboracion.
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